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NM-2500D
Manual do utilizador

Obrigado por ter adquirido este produto.

Antes da utilizacao...

Leia com atencéo as instru¢des de seguranca no manual do
utilizador, de modo a usar o produto de forma segura.

@ NUGAMEDICALCO.,LTD. Garantia de qualidade em anexo
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Indice Precaucdes de seguranca

Precaucgdes para sua segurancga

- Estas precauces incluem descricdes para seguranca dos utilizadores
e prevencdo de quaisquer danos a propriedade, entre outros.
Nomes e funces do produto . _De modo a utilizar o produto de forma adequada, leia as seguintes
instrucoes.
Descricdes dos botdes do comando - Este manual classificou o nivel de risco nos trés graus que se seguem,
e 0s simbolos gréficos tém como objectivo recordar os utilizadores dos
cuidados a ter durante a operacao e dos riscos existentes.

Significado dos simbolos

Perigo
A Se existir uma alta possibilidade de morte devido a ndo-cumprimento.

Como utilizar o produto Aviso
& Se existir a possibilidade de ferimentos ou morte devido a

Como agir em caso de emergéncia durante a utilizacdo---- 17 n&o-cumprimento

Componentes do produto

Cuidado
Se existir a possibilidade de ferimentos leves ou danos a bens devido
a nao-cumprimento.

Limitacdo de responsabilidade

- O fabricante, importador e/ou agente néo seréo responsaveis por
qualquer problema e/ou dano causado ao produto fruto da falta de
cuidado na conservacéo ou utilizacdo do produto.

ltens de controlo automatico - Ainformac&o do manual do utilizador foi preparada tendo como base as

especificagbes do produto actuais.

Antes de efectuar um pedido de assisténcia - Os detalhes que constam do manual do utilizador podem ser diferentes
daqueles que constam do produto.

- O fabricante pode adicionar e fornecer fungdes novas em qualquer
altura, e podem ser implementadas novas tecnologias ao produto no
futuro.

Garantia do produto - Todos os padrdes e fungdes estdo sujeitos a alteragdes para melhoria

de desempenho, sem necessidade de aviso prévio aos utilizadores.

Como armazenar e limpar apos a utilizacdo

Janela indicadora de verificacdo do comando

Especificagdes do produto




A Perigo

N&o dobre o produto quando estiver a ser utilizado.
- Néo dobre o produto quando estiver armazenado.
- (Pode causar danos ao produto.)

- Evite puxar o cabo de alimentagdo ou tocar-lhe
© com as maos molhadas.
- (Pode causar choques eléctricos ou incéndio.)

N&o utilize o produto para outros fins que néo os
- descritos.
- (Pode causar danos ao produto.)

- Se utiliza um pacemaker cardiaco deve consultar
© 0 seu médico antes de usar este produto.

- Né&o lave ou limpe a seco.
- (Pode causar danos ao produto, choques eléctricos
- ouincéndio.)

O produto néo deve ser de modo algum desmon-

- tado, reparado ou modificado por pessoas que nao
- 0s técnicos qualificados para a assisténcia técnica

- daempresa.

- (Pode causar danos ao produto, chogues eléctricos
- e/ouincéndio.)

& Aviso

- N&o deixe que criangas utilizem o produto sem
- supervis&o.

- N&o coloque objectos pesados ou aquecedores
- eléctricos neste tapete.
- (Pode causar ferimentos ou danos ao produto.)

N&o cubra o comando com nenhuma cobertura
- acolchoada durante a utilizaggo.

- (Pode causar danos ao produto ou incéndio.)

- Cubra integralmente o tapete com um lencol de
- modo a evitar a concentragdo de calor.

- Evite dobrar excessivamente ou colocar objectos
- pesados por cima do cabo de alimentag&o.

Nunca utilize outros comandos de temperatura
- com especificagdes diferentes.
- (Pode causar danos ao produto.)

~ Néo coloque quaisquer substancias inflamaveis
- como chamas de vela, chamas de cigarro e/ou

’ vinho, recipientes com agua e objectos pesados
~ perto do produto.
(Pode causar um incéndio.)




& Cuidado

Respeite 0 tempo e métodos de utilizagao.

Remova o cabo de alimentacio da tomada se néo
utilizar durante um longo periodo de tempo.

N&o permita que alfinetes, arames ou outras
pecas metalicas perfurem ou se insiram no tapete.
(Pode causar danos ao produto.)

Utilize o produto dentro do intervalo de
temperatura adequado(40~50C).
(Caso contrario pode causar queimaduras.)

N&o exponha o produto directamente a luz solar.
(Pode causar danos ao produto.)

Verifique a voltagem antes da utilizacé&o para
garantir que a voltagem correcta € aplicada,
inserindo a ficha na tomada dedicada de forma
adequada.

Introducéo ao produto

Componentes do produto
Nomes e fungées do produto -

Descri¢6es dos botdes do comando




Componentes do produto Nomes e funcoes do produto

(1 Introducso
Verifiqgue que a embalagem contém todos os componentes antes de
instalar o produto.
Se algum componente estiver danificado ou em falta, contacte o seu
fornecedor. (2 Conector @) Ligag&o do comando
Tenha em conta que qualquer das especificagdes ou designs estao
sujeitos a alteragdes para melhorar o desempenho do produto.

(@ Cabo de alimentacao

@ Comando

(6) Aquecedor

Nome Funcéo

Garante a alimentagao eléctrica do produto ao estar ligado a uma

(D Cabo de alimentagdo
tomada.

Liga o comando ao conjunto principal para aplicar a alimentago

(2 Conector o - :
eléctrica e comunicar instrugdes.

Através dela a alimentag&o eléctrica e as instrugdes circulam entre

(® Ligag&o do comando ) "
0 comando e o conjunto principal.

Produto de turmanio

Controla a temperatura do aquecedor o seu design compacto
torna-o facil de utilizar.

PR @ Comando

Manual do utilizador O aquecedor é o componente principal do produto e melhora os

Aquecedor h . L A
©Ad efeitos do calor através da combinagao do turmanio e do tapete.




Descricoes dos botoes do comando

Introducéo
Afuncéo de aguecimento do produto pode ser definida separadamente para o lado
direito e esquerdo.

LED indicador da defini¢éo de
tempo (esquerda)

Indica o tempo da definicdo de
temperatura do produto.

Lampada do aquecimento 1
(esquerda)

LED indicador da defini¢éo de
tempo (direita)

Indica o tempo da definicéo de
temperatura do produto.

Lampada do aquecimento (direita)
Indica se a funcéo de aquecimento

Indica se a fungéo de aguecimento
do produto estéa ligada/desligada.

Interruptor de definicdo do
tempo (esquerda)

Este interruptor selecciona a
definicio de temperatura para

do produto estéa ligada/desligada.

[ Interruptor de definicdo do
tempo (direita)

Este interruptor selecciona a
definicio de temperatura para

0 produto.

0 produto.

Controlador da definicdo de
temperatura (esquerda)
Define a temperatura do produto.

Lampada indicadora da definicao
datemperatura (esquerda)

Indica a temperatura actual e a
definicio de temperatura do produto.

NUGABEST’
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Controlador da definigdo de
temperatura (direita)
Define a temperatura do produto.

Lampadaindicadora da definicéo
datemperatura (direita)

Indica a temperatura actual e a
definicio de temperatura do produto.




Como utilizar o produto

Como utilizar o produto 14

Como agir em caso de emergéncia durante
a utilizacdo 17




Como utilizar o produto

(1 Antes de utilizar este produto
+ N&o utilize o produto para outros fins que ndo os descritos.
* N&o dobre o produto quando estiver a ser utilizado.
* Verifique a tensdo aplicada antes da utilizagdo.

+ Se utiliza um pacemaker cardiaco deve consultar o0 seu médico antes de
usar este produto.

+ Nunca utilize outros comandos de temperatura com especificagdes
diferentes.

+ Nao cubra o comando com nenhuma cobertura acolchoada durante a
utilizag&o.

« Utilize o produto dentro do intervalo de temperatura adequado.

Passo 7

» Se girar o controlador de definigdo
da temperatura no sentido dos
ponteiros do reldgio ir acender a
luz da lampada do aquecimento e
ligar a funcéo de aquecimento do
produto.

Aluz da ampada Aloz da mpada * Se girar o controlador qe definigdo
do aquecimento do aguecimento da temperatura no sentido
esté desligada. esté ligada. contrario ao dos ponteiros do
relogio ird apagar a luz da lampada
do aquecimento e desligar a
fungéo de aquecimento do produto.

O produto desliga-se automaticamente
assim que o tempo definido é
ultrapassado, mesmo que o
controlador da temperatura esteja

Passo 2

* A definicdo de tempo padrdo é
de 12 horas e o0 LED do indicador
de definicao de tempo ira acender.
* Se pressionar o interruptor de
definicao de tempo pode definir
0 tempo na seguinte ordem:
12 horas — 6 horas — 3 horas
— 12 horas.

Assim que o tempo definido é
ultrapassado, a funcéo de aquecimento
desliga-se, bem como a luz do LED
indicador de defini¢éo de tempo.

* Gire o controlador de definigéo de
temperatura para a esquerda ou
para a direita de modo a definir
a temperatura do produto.

* A definigdo e indicagdo é realizada
em unidades de 1°C num intervalo
entre os 30~70°C.

* A definigdo fica completa se ndo
houver alteracdo do valor durante
cinco segundos.

veat A definicéo fica completa se néo
houver alterac&o do valor
durante cinco segundos.




Como agir em caso de
emergéncia durante a utilizacao

Passo 4

A lAmpada indicadora de funci " Pare imediatamente de utilizar o produto e
ampaca indicacora de flLnzianamento remova a ficha de alimentagdo da tomada

R 12“712*'7167 @ éligada se a temperatura definida g de rela
OO O OO——  estver mais elevaga que a temperatura ém caso de relampagos.
[ | = ~— e || HEAT actual. /
— I

D T O

[

: R : Cullle e : I : Pare imediatamente de utilizar o produto caso
Ihe cheire a queimado e/ou haja fumo a sair

Se a temperatura do produto atingir a p /4 do produto. Contacte o seu fornecedor ou a

temperatura definida, a indicagéo & nossa empresa.

efectuada como demonstrado na

imagem acima.

Pare imediatamente de utilizar o produto e
consulte um médico caso haja algo fora do
normal no corpo.

Desligue o interruptor e pare imediatamente
de utilizar o produto caso encontre alguma
Mantenha o tapete junto a parte do falha nele ou ocorra um corte de energia
corpo pretendida depois de definir a ’ durante a utilizagdo. Contacte o seu fornece-
temperatura. dor ou a nossa empresa.

Pare imediatamente de utilizar o produto e
remova a ficha de alimentacéo da tomada e
contacte o seu fornecedor ou a nossa
empresa se entornar agua sobre o produto.




Armazenamento e
conservacao do produto

Como armazenar e limpar apds a utilizagéo - 20
Itens de controlo automatico

Antes de efectuar um pedido de assisténcia- 22

Janela indicadora de verificagédo do comando
23
Especificacfes do produto 24

Garantia do produto 25




Como armazenar e limpar |
apos a utilizacao ltens de controlo automatico

(1 Introdug&o /1\ Cuidado
1. Remova o cabo de alimentag&o se néo o utilizar durante um longo Pode haver perigo de ferimentos ou incéndio se ndo efectuar a

periodo de tempo. verificagdo dos seguintes itens. Certifique-se que verificou cada um
2. Tenha atencao as seguintes instru¢des de armazenamento. deles.

( Guarde o produto num local sem contacto com agua.
(2 Guarde o produto.nurp local onde nédo sofre} efeitos adversqs da atmosfera, Verificar antes da utilizacio
temperatura, ventilagao, luz solar e de particulas como poeira, sal e

enxofre. 1. O cabo de alimentagao esta ligado a uma tomada?  Sim M Nao O
(3 Tenha atengéo as condigces de seguranca incluindo a inclinago, vibragéo,

choque (incluindo o transporte), etc.
(@ Guarde o produto num local sem quimicos ou gas.
(5) N&o deixe o produto em contacto com a luz solar.

3. Armazene o produto depois de limpar os componentes.

Condi¢des ambientais

« Durante o funcionamento: temperatura(0~35C ), humidade(20~80%) 4 ﬁ\;ﬁ:}ngaeﬁgtig 0 produto esta a aumentar
+ Condicoes de transporte e armazenamento: temperatura(-10~40C), !
humidade(20~80%), pressao atmosférica (700hPa a 1060hPa)

Como limpar o produto 6. Verificou se o cabo de alimentagéo esté danificado?  Sim M Néo [

/1\, Cuidado - : —
Remova a ficha de alimentagéo antes da limpeza Verificar depois da utilizagéo

Pode haver perigo de apanhar choques eléctricos. 1. O produto desligou-se automaticamente apds o tempo
deﬁnido’? ’ P P Sim & Néo ]

2. Aluz da lampada do aquecimento liga quando é
aplicada a fonte de alimentagéo?

3. Atemperatura esta visivel na janela indicadora de

temperatura do comando? Sim M Néo[]

2. Atemperatura esta desligada na janela indicadora de
Parte superior do produto temperatura do comando?
| _1..- Limpe-a gentilmente com um
pedago de pano seco

SimM Nao ]

Comando

Limpe-o com um
pedaco de pano seco
caso haja alguma
substancia estranha

5. O local de armazenamento do produto esta exposto . —
a humidade, poeira e/ou quimicos? SimTN&o
- Cobertura do tapete
Limpe a cobertura do tapete
com cera para cabedais ou
um pano seco




Antes de efectuar um
pedido de assisténcia

/' Cuidado
Verifigue os seguintes itens antes de solicitar assisténcia para saber
se existe alguma anomalia no produto.
O produto pode néo estar a funcionar correctamente e néo
apresentar falhas se o utilizar sem conhecimento adequado dos
métodos de funcionamento.

Janela indicadora de
verificacao do comando

/1\, Cuidado

Né&o desmonte o produto caso ocorra um erro. Remova a ficha de
alimentacao, desligue o interruptor e contacte o seu fornecedor
Se desmontar o produto por si existe o risco de ferimentos graves
ou danos causados ao produto.

Verifique se existe alguma anomalia na alimentagéo eléctrica

Ecrd Descricéo Localizagéo no ecré

@ Verifique se a ficha de alimentagéo esta

Se a temperatura actual ligada a uma tomada.

nao estiver visivel na
janela de indicagdo de
temperatura;

(@ Verifique se o botdo de alimentacdo do
comando esta premido e o produto ligado.

(3 Verifique a tensdo de funcionamento.

Verifique se existe alguma anomalia no aquecimento

(@ Verifique se o botdo de alimentagdo do
comando esta premido e o produto ligado.

Se a temperatura do
produto ndo estiver a
aumentar;

(2 Verifique se a temperatura esta definida
para um valor demasiado fraco.

(3 Nao desmonte o produto. Contacte o seu
fornecedor ou a nossa empresa.

Falha do sensor de

temperatura do aquecimento -
P g Janela indicadora da
* O sensor de temperatura

Ao foi detectado, temperatura e LED indicador

* O sensor de temperatura da definicéo de tempo
sofreu um curto-circuito

Sobreaquecimento Janela indicadora da
+ Atemperatura temperatura e LED indicador
ultrapassou 0s 85C. da definico de tempo

N&o ligado Janela indicadora da
« O conector da ligacéo temperatura e LED indicador
do comando n&o esta ligado. da definicéo de tempo

Aindicacdo é mostrada na janela indicadora da
temperatura do lado em que a anomalia ocorreu.




EspecificacOes do produto

Garantia do Produto

. P Nome do produto
Nome do produto Massajador térmico A
e do modelo NUGA BEST NM-2500D Nome do modelo
Empresa Periodo de garantia 2 anos apos a compra
NUGA MEDICAL CO., LTD.
; ' Data da compra
Fabricante San 2-1, Gagok-fi, Jijieong-myeon, Wonju-si, &
Gangwon-do, Korea Local da compra
Telefone
Data/ntimero de fabrico  Apresentado no produto DOLE g consinioey
Consumidor | Niimero do consumidor
Endereco
Peso do prod uto 21 kg * Favor guardar com cuidado esta garantia. Vocé recebera o servico devido apenas se apresentar esta garantia
com o local e data da compra.
- ANUGA Medical fornece a garantia deste produto de acordo com as regulamentagdes da Lei de Protecéo ao
Consumidor.
- Entre em contato com o representante de vendas local ou com o escritério da NUGA Medical se o produto for
Tamanho do produto 1500 X 1900 X 40 (mm) danificado.

- Pecas sobressalentes do produto serdo mantidas em estoque por trés anos apds o produto ser descontinuado.

- O local da compra deve ser registrado na garantia no momento da compra para receber a manutencéo da garantia.

1. Agarantia é vélida por até dois anos a partir da data da compra, e apenas danos causados por usos normais

serdo sujeitos a consertos da garantia.

2. O periodo de garantia é calculado a partir da data da compra e, portanto, solicite que a loja na qual o produto
foi comprado registre a data de compra em sua garantia no momento da compra (Quando a data de compra
ndo puder ser verificada, o periodo de garantia é contado a partir da data apés 6 meses da fabricacéo).

3. Quando o produto for usado para fins comerciais (por exemplo, usado para vendas, em ambiente anormal etc.)
ou com propésitos industriais, o periodo de garantia é reduzido para 6 meses (incluindo as pegas reservas
essenciais).

4. Esta garantia ndo pode ser emitida mais de uma vez.

© Os reparos de garantia ndo sao fornecidos nos seguintes casos:

- Quando os danos forem causados por desastres naturais (por exemplo, incéndios, enchentes e ventos).

- Para substituir pecas de consumo desgastadas pelo uso normal

- Quando o dano for causado por fonte de energia defeituosa ou falhas na unidade de conex&o local

- Outros motivos externos diferentes de falhas no préprio produto.

- Quando os danos séo causados por reparos ou modificagdes feitas por alguém que ndo seja um funciondrio

com certificacdo do escritério local da NUGA Medical ou outro centro de servigos.
Assisténcia Técnica: (0XX11) 3271-8911.

@ NUGAMEDICALCO.,LTD.

http : // www.nuga.kr

Precaucdes a ter

o Consulte 0 manual do utilizador
durante a utilizagédo

Método de funcionamento Consulte o0 manual do utilizador

Classificacéo eléctrica AC 220-240V~, 50-60 Hz

Consumo de energia







